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Directives d’installation
Luminaire linéaire mural

Modèles applicables :
ZNTH60-WD, ZNTH60-WDI

For Row Mounting: Calculate the luminaire row total amperage from input 
current on product label to prevent from being over the current rating of the 
power feed cord.  Maximum of 6 amps per power feed.

When row length amperage calculated exceeds 6 amps additional  a power 
feed connection must be used at intervals of 6 amps or less.

Read all instructions prior to installing this product.

IMPORTANT CALCULATION FOR CONTINUOUS ROW MOUNTING

For Row Mounting DO NOT CONNECT units on the floor – They must be 
connected after PENDANT mounting.

Installation Instruction
Linear Pendant Luminaire

Applicable models: 
ZNTH60-PD, ZNTH60-PDI
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RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE

AVERTISSEMENT
Débrancher l’alimentation au tableau de distribution (boîte de fusibles ou de disjoncteurs). 
Le manquement à le faire pourrait entraîner des blessures sévères. 
Seuls les électriciens qualifiés devraient installer ce luminaire et doivent se conformer 
aux exigences du Code de l’électricité canadien partie 1 ou du NEC ainsi que celles des 
codes et règlements locaux. S’assurer d’avoir en main les bons outils et matériaux pour 
compléter l’installation avant de débuter l’installation de ce luminaire.

Bien lire les directives avant d’installer ce produit.

CALCULS IMPORTANTS POUR LE MONTAGE EN ENFILADES CONTINUES

Pour le montage en enfilade : calculer l’ampérage total de l’enfilade à partir du courant 
à l’entrée indiqué sur l’étiquette, ainsi vous empêcherez un excès de courant du cordon 
d’alimentation. 6 ampères maximum par alimentation.

Lorsque le calcul de l’ampérage de la longueur de l’enfilade excède 6 ampères une 
connexion d’alimentation additionnelle doit être utilisée à chaque intervalle de 6 ampères 
ou moins.

Pour un montage en enfilade NE PAS CONNECTER les unités sur le plancher, elles 
doivent être connectées une fois le montage MURAL effectué.
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Pull power feed wires through center
 hole of cover plate to switch box CONNECT WIRING

Type C

2FT 11.61”
3FT 15.55”
4FT 27.36”
5FT 39.18”
6FT 50.99”
7FT 62.80”
8FT 74.61”

WARNING: ENSURE THAT MOUNTING LOCATION 
AND METHOD IS SUFFICIENT TO SUPPORT
THE WEIGHT OF THE PRODUCT.

Place luminaire hang 
onto wall brackets 

Adjust the level slightly by screws in the bottom and secure in place.

Type L 
2FT 23.62“

3FT 35.43“

4FT 47.24“

5FT 59.06“

6FT 70.87“

7FT 82.68“

8FT 94.49“
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CÂBLAGE DE CONNEXION

Type C

2 PI 11,61 po

3 PI 15,55 po

4 PI 27,36 po

5 PI 39,18 po

6 PI 50,99 po

7 PI 62,80 po

8 PI 74,61 po

Type L

2 PI 23,62 po

3 PI 35,43 po

4 PI 47,24 po

5 PI 59,06 po

6 PI 70,87 po

7 PI 82,68 po

8 PI 94,49 po

Insérer les fils d’alimentation dans trou central  
de plaque de couvercle pour commuter la boîte

AVERTISSEMENT : S’ASSURER QUE LA POSITION 
DE MONTAGE ET LA MÉTHODE CONVIENNENT 
POUR SOUTENIR LE POIDS DU PRODUIT.

Suspendre le luminaire 
sur les supports muraux

Ajuster le niveau légèrement à l’aide des vis dans la partie inférieure et rattacher en place.

3,
35 2,36

0,59
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CONTINUOUS INSATLLATION FOR DIRECT – DO NOT Join on the 
floor – Must be connected after hanging on the wall.

Insert Joint plate to housing

Insert Joint lock holder to brackets
Fix lock holder to brackets by 2 screws

Connect through wiring

Loose 2 screws and 
remove End cap

Remove lens by tool Loose screws and 
remove gear tray

Install luminaire on the wall

Lock plate in position
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INSTALLATION EN CONTINUE POUR DIRECT – NE PAS joindre sur le plancher, doit être 
connecté après suspension sur le mur.

Retirer la lentille avec l’outil

Desserrer les 2 vis  
et retirer l’embout

Insérer la plaque de raccord 
dans le boîtier

Verrouiller la plaque en position

Rattacher le support de verrouillage avec 2 vis

Desserrer les vis et retirer le plateau de câblage
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Insérer le support de raccord de 
verrouillage dans les supports

Connecter le raccordement coupe-fil Installer le luminaire sur le mur



Accessoires inclus dans le paquet

1 2 3 4 5

Support verrouillage 
lumière linéaire alu

Plaques de joint pour 
ZNTH60, étroit et large

Outil de retrait de lentille Unité de support de mon-
tage pour boîtier ZNTH60-W

Clé Allen

1 × 1 1 × 2 1 × 1 1 × 2 1 × 1 
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